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Anna Dorota Potocka

IAMINACJA CZY DUBLAZ — PROBA USCISLENIA POJEC*

Ustalenie jednolitej terminologii w dziedzinie kon-
serwacji zawsze napotykato na wiele przeszkéd. Od-
mienne nazewnictwo, zwiazane z réznymi tradycjami
warsztatowymi i historycznymi, ze wspomne wielolet-
ni spér o podmaléwke i podmalowanie lub o zaprawe
i grunt, niestety doprowadza czesto do nieporozumien
lub conajmniej odmiennej interpretacji wielu zjawisk.
Gdy dotyczy to indywidualnego odbioru stanu zacho-
wania obiektu lub jego struktury, zawsze istnieje duzy
margines zrozumienia. Problemy narastajg, gdy doty-
czy to czynnosci konserwatorskich. Terminy zaczer-
pniete z innych dziedzin nauki (fizyki, chemii, inzynie-
rii materiatowej etc.) bardzo czesto interpretowane sg
w odmienny sposéb. To niefrasobliwe zaadoptowanie
pewnych okre$len powoduje zafatszowanie znaczenia
danego stowa lub catego zjawiska. Co wiecej, sami
konserwatorzy w odmienny sposéb definiujg te same
czynnosci w zaleznosci od kontekstu. Nalezy dodag,
ze z podobnymi problemami borykaja sie konserwato-
rzy dziet sztuki w wielu innych krajach. Stad czeste
inicjatywy opracowywania stownikéw terminologicz-
nych i tematycznych, podejmowane przez AIC w Sta-
nach Zjednoczonych i ICOM w Europie.

W niniejszym artykule pragne, w miare mozliwosci,
przedstawi¢ probe zdefiniowania podstawowych pojeé
zwigzanych ze wzmacnianiem podiozy tekstylnych,
w tym jedwabnych. Od razu nalezy zaznaczy¢, ze mam
na mysli obiekty zblizone do malarstwa na podiozu
tekstylnym, okre$lane przez M. Brooks jako ,,dwuwy-
miarowe”, zawierajgce warstwe malarskg, czasami
warstwe zaprawy, hafty oraz podtoze jedwabne, tj.
choragwie, proporce, feretrony, sztandary etc.1

Obiekty jedwabne, z racji swojej natury i charakteru
zniszczen, konserwowane sg przez specjalistow z wielu
dziedzin. Dotyczy to konserwatoréw tkanin, malar-
stwa sztalugowego i papieru. Ich wspotdziatanie jest
czesto nieodzowne, jednakze od razu napotykamy na
odmienny sposob interpretacji tych samych czynnosci.
Dotyczy to gtéwnie zagadnienia wzmacniania podtoza.

W Swietle przeprowadzonego przeze mnie wywia-
du wsérdd konserwatoréw tkaniny w Warszawie, poje-
cie dublowania, czyli przytwierdzania drugiego podio-

* Niniejszy artykut jest krotkim wstepem do pracy kwalifikacyjnej
| st. realizowanej w ramach grantu finansowanego przez KBN pt.
Dublowanie jedwabnych obiektéw zabytkowych na podtoza synte-
tyczne z uzyciem klejow akrylowych. Promotorem pracy jest prof,
dr Wojciech Kurpik. Gtéwnym wykonawcag jest autorka niniejszego
artykutu. Praca realizowana jest na Wydziale Konserwacji Dziel
Sztuki ASP w Warszawie.

1. M. Brooks, D. Eastop, L. Hillyer, A. Lister, Supporting Fragile
Textiles: The Evolution of Choice, (w:) Lining and Backing, UKIC
1995, s. 5-6.

2. Wywiad przeprowadzono w 1999 r. w pracowniach konserwacji
tkaniny w PKZ — Warszawa, Zamku Krdlewskim, Muzeum Naro-

za do podtoza pierwotnego oryginalnego dziefa sztuki,
dotyczy przytwierdzania tego podtoza z uzyciem iglty
i nitki. Laminacja za$ to dzialanie z uzyciem kleju,
najczesciej syntetycznego, na odpowiednio dobrane
podioze2.

W publikacjach zachodnich mozna spotka¢ wiele
zroznicowanych interpretacji terminologicznych doty-
czacych tego problemu. Podczas konferencji zorgani-
zowanej w Londynie w 1995 r. przez UKIC, konser-
watorzy Textile Conservation Centre przedstawili szer-
szy aspekt tego zagadnienia. Wedtug M. Brooks, D. Eas-
top, L. Hillyer i A. Lister w przypadku konserwacji
tkanin zagadnienie jest znacznie bardziej ztozone3.

W Wielkiej Brytanii powszechnie uzywane sg trzy
okreslenia: lining, backing i supporting. Termin lining
posiada dwa r6zne znaczenia4. Specjalisci od tkanin
uzywaja tego okreslenia aby opisaé specyficzng, czesto
integralng i oryginalng cze$¢ dzieta sztuki, np. podszy-
cie zaston, ubioréw etc., a nie konkretng technike
wzmacniajacg zabytek. Jednakze termin ten jest oka-
zjonalnie stosowany réwniez dla okre$lenia wzmacnia-
nia tkaniny (takze z uzyciem kleju) przez konserwato-
réw z innych specjalizacji. Okreslenie to ttumaczone
na jezyk polski najczesciej oznacza ,,dublowanie, du-
blaz”. Termin backing jest réwniez dwuznacznyb5.
Z jednej strony oznacza wzmacnianie od strony od-
wrocia ostabionego zabytku, z drugiej — odnosi sie do
oryginalnych czesci dzieta sztuki, np. podszycia XIX-wie-
cznych haftow poprzez dodanie mocniejszego mate-
riatu od spodu. Wedlug M. Brooks okreslenia lining
i backing powinny by¢ zastrzezone wytgcznie do ory-
ginalnych czesci dzieta sztuki. Okreslenie supporting
powinno by¢ uzywane w stosunku do wszystkich ma-
teriatbw dodanych przez konserwatoréw, w tym kle-
jow, nici etc.6

W $Swietle tych rozwazan wzmocnienie bedzie to
dtugoterminowe zabezpieczenie zniszczonych lub nad-
werezonych powierzchni zabytkowych tkanin w celu
ich stabilizacji, ze szczeg6lnym uwzglednieniem miejsc
ostabionych i zdegradowanych z uzyciem odpowied-
nio dobranych naturalnych lub syntetycznych srodkow
konserwatorskich7.

dowym, Muzeum Wojska Polskiego, Muzeum w Wilanowie, Mu-
zeum Azji i Pacyfiku, Muzeum Etnograficznym. Odpowiedzi udzie-
lali wieloletni pracownicy i kierownicy tych placéwek.

3. M. Brooks, D. Eastop, L. Hillyer, A. Lister, op. cit., s. 5-14.

4. Lining — wyktadzina, oktadzina, wzmocnienie. Stownik nauko-
wo-techniczny angielsko-polski, pod red. M. Skrzynskiej, Warszawa
1998.

5. Backing — podtoze, podktad. Tamze.

6. Supporting — wzmocnienie, materiat wzmacniajacy. Tamze.

7. M. Brooks, D. Eastop, L. Hillyer, A. Lister, op. cit., s. 5-14.
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W literaturze tego obszaru nie spotkatam sie z okre-
Sleniem laminacja.

Wedtug niemieckich konserwatorow M. T. Worch
i E. Jagers termin Doublierung oznacza wzmocnienie
zniszczonej tkaniny poprzez podklejenie przy zastoso-
waniu odpowiednio dobranego kleju naturalnego lub
syntetycznego. Zastosowanie igly i nici okreslane jest
jako utrwalenie obiektu przez wzmocnienie przedza na
ochronnym podtozu tekstylnyms8.

W polskiej literaturze konserwatorskiej terminy ,,du-
blowanie” i ,laminacja” wystepuja czesto wymiennie.

Ws$rod konserwatorow malarstwa sztalugowego po-
jecie ,,dublowania” okre$la wg I. Szmelter ,,metode
konserwatorska polegajaca na wzmocnieniu oryginal-
nego podtoza ptéciennego obrazu przez naklejenie go
na nowe podfoze tekstylne™d. Wedtug J. Wolskiego jest
to ,,zabieg polegajacy na naklejeniu obrazu na nowag
tkanine, przy zachowaniu dotychczasowego podioza,
w celu wzmocnienia tego podtoza i przeniesienia fun-
kcji nosnej na nowg tkanine™10. Jest to zgodne z pod-
stawowg definicjg brytyjskiego stownika terminologii
konserwatorskiej E. Percivala-Prescotta, gdzie termin
»dublowanie obrazéw” oznacza dodanie do odwrocia
obrazu nowego podtoza w celu wzmocnienia jego wy-
trzymato$ci mechanicznejll

,Laminacjg” konserwatorzy malarstwa sztalugowe-
go nazywaja najczesciej zabieg podklejania laminatem,
czyli obustronnie przesgczonego klejem materiatu-im-
pregnatu, reaktywowanego termicznie i chemicznie po
wyschnieciu kleju, w celu wzmocnienia obiektu zaby-
tkowego. Dotyczy to zabiegéw podklejania rozdar¢
przy duzych deformacjach i pognieceniach podtoza,
podklejania latek, np. zw4dknin poliestrowych, dubla-
zy przezroczystych w celu zachowania np. sygnatury
lub inskrypcji na odwrociu etc.12 Czesto jednak termin
»laminacja” stosowany jest wymiennie z tradycyjnym
dublowaniem stykowym lub dublazem z impregnacja,
gdy odnosi sie on do zabiegu podklejania obrazéw na
cienkich tkaninach jedwabnych, bawetnianych etc., ta-
kich jak thanki, rolety, ekrany, kakemona itd.

Szerszg definicje laminacji przedstawiajg wlékienni-
cy. Wedtug M. Michatowskiej, laminat lub laminowa-
nie (fac. lamina — warstwa) jest to trwate pofaczenie
tkaniny lub dzianiny z warstwg pianki, poliuretanowej
lub poliestrowej, metodg zgrzewania, sklejania, piko-
wania lub stebnowania. Tyle méwi Stownik termino-
logiczny widkiennictwa®.

8. M. T. Worch, E. Jagers, Zur Restaurierung zerstorter Textilien,
,»Restauro” 1988, nr 3, s. 161-171.

9. I. Szmelter, Problemy dublowania obrazéw na podtozu ptécien-
nym, ,,Zeszyt ASP” 1/32/1992, s. 29.

10. J. Wolski, Krytyczna ocena zabiegu dublowania obrazéw,
BMiOZ Seria B, t. 27, Warszawa 1970, s. 86-94.

11. E. Percival-Prescott, Handbook of Terms used in the Lining of
Paintings, National Martime Museum, Greenwich 1974.

12. B. Kaniewska-W6jcik, Laminierung von Leinwandgemalden,
»Restauro” 1991, nr 3, s. 183-184.

13. M. Michatowska, Stownik terminologiczny wtékiennictwa, War-
szawa 1995.
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W konserwacji papieru termin ,dublowanie” wg
AIC jest to przytwierdzenie drugiego strukturalnie
podtoza do podioza pierwotnego dzieta sztukild Do-
tyczy to wielu materiatéw i srodkow klejacych. ,,La-
minowanie” za$ okre$la W Slesifiski jako metode
wzmacniania zniszczonych papieréw przy uzyciu cien-
kiej, termoplastycznej i homogenicznej folii z tworzyw
sztucznych. W Slesinski rozréznia laminacje jedno-
stronng i dwustronng, w zaleznosci za$ od stopnia sta-
piania i czasu zabiegu od bardzo stabej az po impre-
gnacje zabytkul5 Zgodnie z publikacjami D. Rams
proces laminacji polega na ustabilizowaniu bardzo sta-
bego papieru na nowym podtozu, ktére musi by¢é moc-
ne, odporne na procesy starzenia, przezroczyste, nie
zmieniajgce wygladu oryginatu i tatwo usuwalnel6.
C. V Horie okresla laminacje jako proces wzmacniania
ostabionego papieru zabytkowego wywotany tempe-
raturg i ciSnieniem przy uzyciu transparentnych folii
z tworzywa sztucznego, polegajacy na impregnacji te-
go papieru przez klej znajdujacy sie w foliil7Z. W po-
dobny sposéb definiuje laminacje H. J. Plenderleith,
rozrozniajac jednak tylko laminacje dwustronngls.

W Swietle powyzszych rozwazan jasno widaé, jak
rozbiezne i niejednoznaczne sg to czesto okreslenia,
zwlaszcza odnos$nie laminacji. Powr6émy wiec do zr6-
det, do terminologii inzynierii materiatowej.

Poszukiwanie materiatu o coraz wiekszej wytrzyma-
tosci a znikomym ciezarze, doprowadzity do opraco-
wania nowej grupy materiatow, jaka sa kompozyty,
w skiad ktérych wchodzg takze laminaty. Wedhug
M. Kaczorowskiego kompozyty sa najbardziej spekta-
kularnym osiggnieciem inzynierii materiatowej. Jest to
materiat skladajacy sie z dwdch lub wiekszej liczby
komponentéw réznigcych sie wiasciwosciami. Kom-
pozyt to materiat niejednorodny, wytworzony przez
potaczenie w pojedynczg strukture sktadnikdw posia-
dajacych zupetnie r6zne wiasciwosci, w ktérym to po-
faczeniu uzupeiniajg sie one wzajemnie dajagc mate-
riat ztozony o dodatkowych i/lub znacznie lepszych
wiasciwosciach niz kazdy ze sktadnikow oddzielnie lub
ich mieszaninal9,

Wedtug I. Berghaza kompozyty powinny mie¢ na-
stepujace cechy:

— kompatybilno$¢ — sktadniki muszg by¢ dobrane pod
wzgledem chemicznym, mechanicznym, fizycznym;
—wlasciwa geometrie i orientacje — sktadniki musza
by¢ potagczone w odpowiedniej konfiguracji, sktad-

14. Paper Conservation Catalog-Artline 29: Lining, Washington
D.C. 1987.

15. W. Slesinski, Konserwacja zabytkow sztuki. Malarstwo sztalugo-
we iScienne, t. I, Warszawa 1989, s. 73-74.

16. D. Rams, Laminacja papieru — tak czy nie?, ,,Biuletyn Informa-
cyjny Biblioteki Narodowej” 1/140, 1997, s. 11-14.

17. C. V. Horie, Materials for Conservation, London 1987, s. 130-133.
18. H. J. Plenderleith, The Conservation of Antiquities and Works
ofArt, London 1962, s. 60-63.

19. M. Kaczorowski, Materialy konstrukcyjne, cz. Il: Tworzywa
niemetalowe i kompozyty, Warszawa 1997, s. 75-79.



nik wzmacniajagcy moze posiada¢ posta¢ widkien,

drugi taczy elementy w monostrukture;

— zachowanie stabilnosci, odrebnosci struktury i wia-
sciwosci komponentow — zaden ze sktadnikow nie
powinien podlega¢ modyfikacji;

— efekt synergizmu — potgczenie zapewniajagce mak-
symalne wykorzystanie zalet sktadnikow kompozy-
tu, ktéry polega na wzajemnym wzmocnieniu dzia-
fania dwdch lub kilku elementdéw, czynnikéw wy-
stepujacych razem w danym osrodku.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze w najprostszym
wypadku kompozyt sktada sie z dwdch sktadnikow,
z ktérych jeden, na ogét, cho¢ nie zawsze, peni role
osnowy o wiekszym udziale objetosciowym, drugi za$
— zbrojenia wzmacniajgcego te osnowe.

W sktad kompozytéw wchodzg kompozyty wzmac-
niane czastkami lub witdéknami. W skiad tych ostatnich
wchodzg kompozyty jednowarstwowe i wielowarstwo-
we. Kompozyty wielowarstwowe stanowig grupe ma-
teriatbw kompozytowych wzmacnianych wioknami,
w ktérej wyrdznia sie laminaty i kompozyty miesza-
ne-hybrydowe. Pierwsze z nich nazywane czasem po-
wiokami sktadaja sie z wielu natozonych na siebie
warstw, zwykle o jednokierunkowej orientacji lub
okreslownej kolejnosci. Liczba warstw wynosi od kilku
do Kkilkudziesieciu, a orientacja wtokien w poszczeg6l-
nych warstwach zmienia sie w spos6b regularny, np.
0 90° jak w przypadku sklejki20. Kompozyty wielo-
warstwowe mieszane sg dos¢ powszechne, a ich cechg
charakterystyczng jest to, iz orientacja wtokien w war-
stwach jest przypadkowa. Wedtug S. Chudzynskiego
laminat to tworzywo wielowarstwowe, w ktdrym no-
$nik utozony jest w postaci réwnolegtych warstw, zwia-
zanych zywicg utwardzalng. Wytwarza sie go przez
odlewanie, tloczenie, ciggnienie, walcowanie, natry-
skiwanie, nawijanie i nakfadanie reczne2l.

Tyle w skrocie méwi o pojeciu ,laminacji” i ,,lami-
nacie” inzynieria materiatlowa. Sprébujmy to teraz od-
nie$¢ do teori konserwacji.

Analizujac powyzsze przyktady, mozna na skutek
poréwnania terminologii konserwatorskiej i materia-
towej wyodrebni¢ pojecia podstawowe, takie jak: ,,la-
minowanie”, ,,podklejanie laminatem” i ,,dublowanie”.

»,Laminacjg” powinnismy nazywac zabieg majacy na
celu cato$ciowe i obustronne wzmocnienie obiektu za-
bytkowego poprzez jego przesgczenie klejem synte-
tycznym na skutek zgrzania i/lub dziatania cisnienia
lub prézni z innymi réwnomiernie nasgczonymi kle-
jem nosnikami (naturalnymi lub syntetycznymi, jak
papiery celulozowe, tkaniny naturalne, tkaniny synte-
tyczne). Laminacja moze by¢ transparentna, cho¢ nie
musi, zalezy to od uzytych materiatow i stopnia zgrza-

20. Tamze.
21. S. Chudzynski, J. Puternicki, W. Surowiak, 1000 stéw o two-
rzywach sztucznych, Warszawa 1981, s. 91.

nia substratow. Jest to zgodne z definicjg W Kaczorow-
skiego, a jednoczes$nie odpowiada opiniom W Slesin-
skiego. Niestety jako zabieg trudno odwracalny i ra-
czej ostateczny, nie odpowiada w petni generalnym
zatozeniom konserwatorskim w przypadku konserwa-
cji tkanin jedwabnych, takim jak odwracalnos¢ i po-
wstrzymanie sie od nadmiernej aplikacji penetruja-
cych, klejacych srodkéw syntetycznych. Nie mozna
jednak zastosowac tego terminu odnos$nie podklejania
tkanin z powodu braku transparentnosci nosnika —
podtoza, jego wielowarstwowosci, co jest podstawo-
wym wymogiem laminatéw, oraz z braku penetracji,
przesycenia klejem wszystkich warstw wielosktadniko-
wego laminatu. Gdy mamy do czynienia z podkleja-
niem stykowym czy metodg V R. Mery (nap bonding)
lub z zastosowaniem reaktywowanego filmu z Kleju
syntetycznego, méwimy o dublazu stykowym, a nie
o laminacji22.

Wyjatek stanowi dziatanie, gdy tkanina dublazowa-
-podklejajgca ulegnie impregnacji i uprzezroczystnie-
niu przed zabiegiem. Wtedy mozemy méwié o podkle-
janiu laminatem a nie o laminacji. Cho¢ tu réwniez
napotykamy na pewng trudnos$¢, gdyz aby laminat
mogt by¢ tak nazwany zgodnie z terminologia mate-
riatowa, powinien sktada¢ si¢ z kilku takich samych
warstw, co w przypadku dziatan konserwatorskich jest
dosé rzadko spotykane23. Generalizujgc mozna jednak
zaryzykowac¢ stwierdzenie, ze jest to termin zblizony
do pojecia dublowania. W przypadku, gdy podklejamy
tkanine jedwabng innym podtozem z naniesiong na nig
reaktywowang warstwg kleju (termicznie lub chemicz-
nie), ktora nie ulegta przed zabiegiem ,,uprzezroczyst-
nieniu”, mamy do czynienia z klasycznym przyktadem
»dublazu stykowego”, co jest zgodne z podstawowg
definicjg tego dziatania.

Podsumowujac nalezy wiec stwierdzi¢, ze termin
»laminacja” dotyczy gteboko penetrujgcych dziatan
nieodwracalnych lub trudno usuwalnych z zastosowa-
niem klejéw syntetycznych i struktur wielowarstwo-
wych, podklejanie laminatem dotyczy nieinwazyjnych,
odwracalnych, transparentnych wzmocnieA jedno-
stronnych podobnych do dublazu stykowego, z zasto-
sowaniem Kklejow syntetycznych, natomiast termin
»dublowanie” dotyczy jednostronnych, odwracalnych
zabiegéw wzmacniajacych z uzyciem srodkéw natural-
nych lub syntetycznych.

Wszystkie zabiegi konserwatorskie polegajace na
wprowadzeniu i dodaniu do ostabionego obiektu za-
bytkowego odpowiednio dobranych $rodkéw z uzy-
ciem igty i nici, powinny byé nazywane ,wzmocnie-
niem obiektu na wtérnym, ochronnym podtozu tek-
stylnym™.

22.V. R. Mera, Further Developments in Cold — Lining (Nap-Bond
System), (w:) ICOM Congress, Venice 1975 (reprint).
23. M. Kaczorowski, op. cit., s. 79.
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Lamination or Duplication — an Attempt at Rendering Concepts More Precise

The determination of auniform terminology in conservation
always encountered numerous obstacles. Different names,
associated with various workshop and historical traditions,
to mention lengthy debates concerning tinting or grounding,
unfortunately lead to misunderstandings or at least a diffe-
rent interpretation of numerous phenomena. Whenever this
issue concerns the individual reception of the state of the
preservation of an object or its structure, there always exists
a large margin of understanding. Difficulties emerge when
this question pertains to conservation terms borrowed from
other domains of science (physics, chemistry, material engi-
neering, etc.), extremely frequently interpreted in assorted
manners. This careless adaptation of certain terms results in
a falsification of the meaning of a given world or the entire
phenomenon. More, the conservators themselves define the
same activity in different ways, depending on the context. It
should be added that similar problems are tackled by con-
servators of works of art in many other countries. Hence the
frequent initiatives of preparing terminological and thematic
dictionaries, undertaken by the AIC in the U.S.A. and ICOM
in Europe. Due to their nature and the character of damage,
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silk objects are conserved by specialists representing numerous
domains — conservators of fabrics, canvas paintings and
paper. Their cooperation is frequently indispensable, although
we immediately encounter a different interpretation of iden-
tical activities, especially the reinforcement of the base. An
analysis of the above example and a comparison of conser-
vation and material terminology make it possible to distin-
guish certain fundamental concepts, such as lamination, gluing
with laminates and duplication. The term lamination con-
cerns deeply penetrating, irreversible operations or those
difficult to remove, with the application of synthetic glues
and multi-strata structures; gluing with laminates denotes
non-invasion, reversible, transparent and one-sided reinfor-
cement, similar to contact duplication using synthetic glues,
while the term duplication signifies one-sided reversible
reinforcement, with the employment of natural or synthetic
means.

All conservation consisting of the introduction and addition
to a weakened monument of suitably selected means with a
needle and thread should be described as the reinforcement
of the object on a secondary, protective textile base.



